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  Справочная информация 
 

 

1. В преамбуле к Договору о нераспространении ядерного оружия государ-

ства — участники Договора отмечают «опустошительные последствия, которые 

имела бы для всего человечества ядерная война, и вытекающую из этого необ-

ходимость приложить все усилия для предотвращения опасности возникновения 

такой войны и принять меры для обеспечения безопасности народов». Когда гос-

ударства-участники в 1995 году договорились бессрочно продлить действие До-

говора, в решение о принципах и целях ядерного нераспространения и разору-

жения было включено положение, в котором были подтверждены преамбула и 

статьи Договора. В числе 13 практических шагов, изложенных в Заключитель-

ном документе Конференции 2000 года участников Договора о нераспростране-

нии ядерного оружия по рассмотрению действия Договора, было предусмотрено 

представление регулярных докладов, касающихся осуществления статьи VI, в 

рамках усиленного обзорного процесса, согласованного в 1995 году. В Заключи-

тельном документе обзорной конференции 2010 года была выражена «глубокая 

озабоченность по поводу катастрофических гуманитарных последствий любого 

применения ядерного оружия» и была подтверждена «необходимость того, 

чтобы все государства всегда соблюдали применимые нормы международного 

права, включая нормы международного гуманитарного права». 

2. Этот четкий и многократный гуманитарный импульс, приданный Договору, 

был подкреплен положениями вынесенного в 1996 году консультативного за-

ключения Международного Суда относительно законности угрозы ядерным ору-

жием или его применения, где было отмечено следующее:  

  «Разрушительную мощь ядерного оружия нельзя ограничить ни в 

пространстве, ни во времени. Это оружие обладает потенциалом для уни-

чтожения всей цивилизации и всей экосистемы планеты. 

 … 
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  Для правильного применения к настоящему делу закрепленного в 

Уставе права, касающегося применения силы, и права, применимого в пе-

риод вооруженного конфликта, в особенности гуманитарного права, насто-

ятельно необходимо, чтобы Суд учитывал уникальные характеристики 

ядерного оружия, и в частности его разрушительную мощь, его способ-

ность причинять невыразимые человеческие страдания и наносить ущерб 

будущим поколениям».  

 Консультативное заключение Международного Суда по этому вопросу 

было также упомянуто в тексте 13 практических шагов, согласованных на об-

зорной конференции 2000 года.  

3. Ирландия всегда демонстрировала решительность и приверженность, 

участвуя в процессе рассмотрения действия Договора о нераспространении, и 

сейчас действует в том же духе. Мы твердо верим в гуманитарный импульс, 

обеспечиваемый Договором, и в его четкую направленность на обеспечение 

ядерного нераспространения и разоружения. Поэтому мы с удовлетворением от-

метили дополнительный импульс и дополнительное внимание, которые после 

принятия итогового документа 2010 года были приданы гуманитарным послед-

ствиям применения ядерного оружия, в том числе полученной новой информа-

ции о серьезных и непосредственных рисках и катастрофических последствиях 

любого взрыва ядерного оружия. На трех конференциях, состоявшихся в 2013 и 

2014 годах в Осло, Наярите, Мексика, и Вене, а также в материалах, представ-

ленных на сессиях рабочих групп открытого состава в 2013 и 2016 годах, было 

четко продемонстрировано, что ядерное разоружение согласно статье VI носит 

насущный характер и является необходимым. 

4. Ирландия активно участвовала в многосторонних переговорах о выработке 

договора, которые состоялись в Нью-Йорке на основании мандата Организации 

Объединенных Наций и привели к принятию в июле 2017 года Договора о за-

прещении ядерного оружия. В преамбуле к этому договору признается, что рав-

ное, полное и эффективное участие как женщин, так и мужчин является одним 

из существенно важных факторов поощрения и обеспечения устойчивого мира 

и безопасности, и выражается приверженность поддержанию и укреплению эф-

фективного участия женщин в ядерном разоружении. В нем признается также, 

что последствия применения ядерного оружия «в непропорционально сильной 

степени затрагивают женщин и девочек, в том числе в результате ионизирую-

щего излучения». Кроме того, с учетом передовой практики в пункт 1 статьи 6 

этого договора было включено конкретное положение о том, что в соответствии 

с применимыми нормами международного гуманитарного права и права прав 

человека государства-участники должны надлежащим образом оказывать лицам 

под их юрисдикцией, пострадавшим от применения или испытания ядерного 

оружия, помощь с учетом возрастного и гендерного факторов, без дискримина-

ции, включая медицинскую помощь, реабилитационную и психологическую 

поддержку, а также должны обеспечивать социальную и экономическую инте-

грацию.  

5. В своем качестве государства, не обладающего ядерным оружием, Ирлан-

дия считает, что следует использовать все возможности для достижения про-

гресса в области ядерного разоружения. Мы полагаем, что Договор о запреще-

нии ядерного оружия усиливает и укрепляет положения Договора о нераспро-

странении, касающиеся разоружения, и призываем все государства — участники 

Договора о нераспространении и все государства — члены Организации Объ-

единенных Наций объединить усилия. Мы также надеемся, что текущий обзор-

ный процесс и его итоги послужат стимулом для практических действий. Дого-

вор о нераспространении не является охранной грамотой, гарантирующей 
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бессрочное сохранение ядерного оружия, а повышенная напряженность на ре-

гиональном и международном уровнях, с которой мы сейчас сталкиваемся, де-

лает необходимость осуществления шагов в сфере многостороннего ядерного 

разоружения даже более насущной, чем когда-либо ранее. 

 

  Роль гендерного фактора в контексте Договора о нераспространении 

ядерного оружия: рекомендации для обзорной конференции 2020 года 
 

6. Настоящий рабочий документ основывается на ряде рабочих документов, 

представленных в ходе нынешнего обзорного цикла, включая документ 

NPT/CONF.2020/PC.I/WP.38 под названием «Гендерный аспект, развитие и ядер-

ное оружие», представленный Ирландией на сессии Подготовительного коми-

тета обзорной конференции 2017 года; документ NPT/CONF.2020/PC.II/WP.38 

под названием «Воздействие и расширение прав и возможностей: роль гендер-

ного фактора в контексте Договора о нераспространении», представленный Ир-

ландией на сессии Подготовительного комитета 2018 года; доку-

мент NPT/CONF.2020/PC.III/WP.25 под названием «Повышение уровня гендер-

ного равенства и разнообразия в рамках процесса рассмотрения действия Дого-

вора о нераспространении», представленный Австралией, Ирландией, Канадой, 

Намибией, Швецией и Институтом Организации Объединенных Наций по ис-

следованию проблем разоружения; и документ NPT/CONF.2020/PC.III/WP.27 

под названием «Комплексный учет гендерных перспектив при осуществлении 

Договора о нераспространении ядерного оружия», также представленный Ав-

стралией, Ирландией, Канадой, Намибией, Швецией и Институтом Организации 

Объединенных Наций по исследованию проблем разоружения.  

7. В фактологических резюме, подготовленных председателями сессий Под-

готовительного комитета 2017 и 2018 годов, отмечалось непропорционально 

сильное гендерно-дифференцированное воздействие проникающей радиации, 

вызванной применением ядерного оружия, а также низкий уровень участия жен-

щин-делегатов в обсуждениях вопросов ядерного разоружения, в частности в 

ходе цикла рассмотрения действия Договора о нераспространении. Мы привет-

ствуем тот факт, что в ходе нынешнего обзорного цикла эти вопросы впервые 

нашли отражение в фактологических резюме, подготовленных председателями 

сессий Подготовительного комитета, и надеемся, что эта важная тенденция со-

хранится и в 2020 году.  

8. Ирландия считает, что этот важный в гуманитарном отношении вопрос о 

непропорционально сильном воздействии взрыва ядерного боеприпаса на жен-

щин и девочек должен найти отражение в итоговом документе, который будет 

подготовлен по завершении нынешнего цикла рассмотрения действия Договора 

о нераспространении. Это существенно важный аспект любого взрыва ядерного 

боеприпаса, и он заслуживает гораздо большего внимания со стороны госу-

дарств — участников Договора, чем ему уделялось до сих пор.  

9. Ирландия также хотела бы использовать возможность представления 

настоящего рабочего документа для того, чтобы представить в отношении еще 

одной стороны вопроса о гендерном аспекте и ядерном оружии — участия жен-

щин в работе переговорных форумов. Это имеет особо важное значение приме-

нительно к процессу ядерного разоружения, в котором, как четко показывают 

исследования, проведенные в ходе всего нынешнего обзорного цикла, и упомя-

нутые выше рабочие документы, женщины по-прежнему сильно недопредстав-

лены при обсуждении вопросов ядерного разоружения, причем это касается как 

заседаний Первого комитета, так и заседаний, посвященных рассмотрению дей-

ствия Договора о нераспространении. Неравенство становится еще более 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.38
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.II/WP.38
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.III/WP.25
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.III/WP.27
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заметным, если проанализировать работу групп правительственных экспертов, 

занимающихся вопросами, связанными с ядерным разоружением.  

10. Ирландия демонстрирует твердую приверженность учету гендерного фак-

тора в своей работе в сфере разоружения. На протяжении многих лет Ирландия, 

руководствуясь резолюцией 1325 (2000) Совета Безопасности, в рамках своей 

внешней политики рассматривает проявление большего внимания к обеспече-

нию гендерного равенства как сквозной вопрос. Это находит особое отражение 

в нашей работе, касающейся прав человека, предотвращения конфликтов и пост-

конфликтного восстановления, а также в нашей работе по содействию устойчи-

вому развитию, включая цель 5, касающуюся гендерного равенства. В 2015 году 

в наш второй национальный план действий в отношении женщин, мира и без-

опасности после проведения широких общественных консультаций были впер-

вые включены конкретные обязательства относительно содействия учету ген-

дерного фактора и обеспечения эффективного участия женщин в усилиях, при-

лагаемых в сфере разоружения, нераспространения и контроля над вооружени-

ями. В июне 2019 года Ирландия планирует приступить к осуществлению своего 

третьего национального плана действий в отношении женщин, мира и безопас-

ности. Этот план, рассчитанный на пять лет, подтверждает и развивает ранее 

взятое нами обязательство уделять первостепенное внимание вовлечению жен-

щин в процесс разоружения, контроля над вооружениями и нераспространения 

и учету гендерных перспектив в этом процессе.  

11. Многообразие и различные точки зрения обогащают наши обсуждения. 

Нынешний обзорный цикл, который начался спустя 50 лет после принятия До-

говора и которому в 2015 году предшествовал провал в усилиях по согласованию 

итогового документа, предоставляет возможность провести более эффективные 

обсуждения и добиться более эффективных результатов. Ирландия вновь при-

зывает продемонстрировать осознанную и подлинную приверженность обеспе-

чению более широкого участия женщин в работе, связанной с Договором. Это 

весьма разумный подход, который приведет к тому, что обзорный процесс при-

обретет более инклюзивный, позитивный и представительный характер.  

 

  Рекомендации 
 

12. Председателю сессии Подготовительного комитета 2019 года следует отра-

зить растущую динамику в направлении интеграции гендерных перспектив и 

поощрения гендерного многообразия в контексте Договора о нераспростране-

нии и рекомендовать обзорной конференции 2020 года:  

 а) признать непропорционально сильное воздействие проникающей ра-

диации, вызванной применением ядерного оружия, на женщин и девочек;  

 b) рекомендовать делегациям рассмотреть возможность проведения ген-

дерного анализа в контексте всех трех основных компонентов Договора о нерас-

пространении, с тем чтобы лучше понять гендерно-дифференцированные по-

следствия применения ядерного оружия и то, как национальная политика может 

лучше отражать многообразие последствий и потребностей, связанных с разору-

жением, нераспространением и использованием ядерной энергии в мирных це-

лях;  

 c) приветствовать рабочие документы, представленные в ходе нынеш-

него цикла обзора, и рекомендовать делегациям опираться на содержащиеся в 

них рекомендации, в том числе использовать образец «рамочной основы для 

проведения гендерного анализа», разработанный Институтом Организации Объ-

единенных Наций по исследованию проблем разоружения и базирующейся в 

Женеве группой по вопросам последствий разоружения;  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325%20(2000)
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 d) рекомендовать делегациям, участвующим в мероприятиях по рас-

смотрению действия Договора о нераспространении, обеспечивать гендерное 

многообразие на всех уровнях представительства и учет различных точек зрения 

на разоружение, нераспространение и использование ядерной энергии в мирных 

целях при обсуждении вопросов, касающихся Договора; 

 e) рекомендовать делегациям выйти за рамки традиционного односто-

роннего подхода к решению вопросов безопасности в контексте ядерного ору-

жия и приступить к рассмотрению вопросов гендерного равенства и безопасно-

сти человека;  

 f) рекомендовать делегациям избегать применения гендерно-дифферен-

цированных концепций, которые увековечивают вредные стереотипы в отноше-

нии власти и безопасности. 

 


